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UNIVERSALA VANNU MONTAZAS INSTRUKCIJA
UNIVERSALI VONIY MONTAVIMO INSTRUKCIJA
UNIVERSAALNE PAIGALDUSJUHEND VANNIDELE
UNIVERSAL INSTALLATION INSTRUCTION FOR BATHTUBS
YHUBEPCAJIbHAA NHCTPYKUNA NO MOHTAXY BAHH
YHIBEPCANbHA IHCTPYKUIA ANA MOHTAXY BAHH
UNIWERSLANA INSTRUKACJA MONTAZU WANIEN
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VANNU TIPI / VONIY KLASIFIKACIJA / VANNI TUUBID / TYPES /
TUNbI BAHH / TUNW BAHH / TYPY WANIEN

LV] montaZas principi stdra un pie sienas novietojamajam vannam ar kajam un ar/bez paneliem
LT| prie sienos/j kampa statoma vonia su kojomis ir paneliais

EE| seinadarde/nurka paigaldatav vann jalgade ja paneeliga

EN] backwall/corner bathtub with legs & optional panels

RU| MOHTasK YrnoBbIX 1 BaHH MOHTUPYEMbIX Y CTEHbI C HOSKKaMK 1 ¢/Be3 naHenei

UA| MOHTasK KyTOBMX BaHH i BaHH, LLIO MOHTYIOTbCS Bins CTiHW 3 HixkaMmu 3 naHensamu/6e3 naHeneit
PL] wanny montowane do $ciany / naroznika z ndzkami oraz opcjonalnym panelem

TRE 150 A/D / TRE 170 A/D / UNO 150 / UNO 170 / VERSO

r h 7 y

TRE 150 A/D TRE 150 A/D TRE 170 A/D TRE 170 A/D UNO 150 UNO 170 VERSO

LV] montaZas principi brivstavo$am vannam ar/bez kajam
LT| laisvai pastatoma vonia su kojomis/be kojy

EE| eraldiseisev vann ilma jalgadeta vdi jalgadel

EN| freestanding bathtub with optional legs

RU| MOHTax OTAENbHOCTOALLMX BaHH

UA| MOHTa¥ OKPEMO CTOSUMX BaHH

PL| wanny wolnostojace / opcjonalnie z ndzkami

AMORE / DUNA / FELICE / DOLCE / BELLA / BELLA OVO / DECO NUDO / DECO RIM / INFINITY / VICTORIA / STORIA
PERLA 145 / PERLA 160 / PERLA 175
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AMORE DUNA FELICE DOLCE BELLA BELLA OVO DECO NUDO
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DECO RIM INFINITY VICTORIA STORIA PERLA 145 PERLA 160 PERLA 175

montazas principi stlra un pie sienas novietojamam vannam ar kajam un ar sifonu
prie sienos/j kampa statoma vonia su kojomis ir sifonu

seinadérde /nurka paigaldatav vann jalgade ja sifooniga

back-wall/corner bathtub with optional legs & siphon

MOHTaXX YrnoBbIX 1 YCTaHaBIMBAEMbIX K CTEHE BaHH C HOMKaMU 1 C CUDIOHOM
MOHTa KyTOBWX BaHH i BaHH, LLIO BCTAHOBMIOIOTLCS A0 CTiHW 3 HiXKkaMm Ta 3 CUCPOHOM
wanny montowane do $ciany / naroznika / opcjonalnie z n6zkami oraz syfonem

SMART 150 / SMART 160 / SMART 170 / SMART 180 / VARIO M/ VARIO L / VARIO XL / BEL CANTO / STEP /
QUADRO WALL / QUADRO CORNER A/D / DECO WALL / DECO SHAPE / DECO CORNER / DECO SHAPE RE A/D
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SMART 170 VARIO M VARIO L VARIO XL BEL CANTO STEP QUADRO WALL
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QUADRO CORNER A QUADRO CORNER D DECO WALL DECO SHAPE DECO CORNER DECO SHAPE RE DECO SHAPE RE A
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VANNU TIPS / VONIY TIPAS / VANN TUUP/
BATHTUBS TYPE / TV BAHH /
TUNW BAHH / TYPY WANIEN

3mm

(0-10 mm)
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VANNU TIPS / VONIY TIPAS / VANN TUUP/
BATHTUBS TYPE / TV BAHH /
TUNW BAHH / TYPY WANIEN
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VANNU TIPS / VONIY TIPAS / VANN TUUP/
BATHTUBS TYPE / TV BAHH / .,
TUNW BAHH / TYPY WANIEN

2 _‘/
@
\.‘. -

3 @ VANNAM, KURAM IR KAJAS/ VONIOMS SU KOJOMIS/ 3 b
JALGADEGA VANNIDE JAOKS/ FOR BATHTUBS WITH LEGS/
[N BAHH HA HOMKAX / 11151 BAHH HA HIKKAX /

DLA WANIEN Z NOZKAMI
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VANNU TIPS / VONIY TIPAS / VANN TUUP/
BATHTUBS TYPE / TV BAHH /
TUNW BAHH / TYPY WANIEN
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DO NOT HANDLE
DROP WITH CARE
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VANNU TIPS / VONIY TIPAS / VANN TOUP/
BATHTUBS TYPE / TUM BAHH /
TUNY BAHH / TYPY WANIEN
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VANNU TIPS / VONIY TIPAS / VANN TOUP/
BATHTUBS TYPE / TUM BAHH /
TUNW BAHH / TYPY WANIEN

USE PRODUCT
DRAWING PDF

min 3 W min - max min 3
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VANNU TIPS / VONIY TIPAS / VANN TUUP/
BATHTUBS TYPE / TV BAHH /
TWNW BAHH / TYPY WANIEN
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VANNU TIPS / VONIY TIPAS / VANN TUUP/
BATHTUBS TYPE / TUMN BAHH /
TUNU BAHH / TYPY WANIEN
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24 h
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VANNAS VIRSMAS KOPSANA / VONIOS PAVIRSIAUS PRIEZIURA / VANNI PINNA HOOLDUS /

PROPER CARE OF THE BATHS SURFACE / YX0[ 3A NOBEPXHOCTbIO BAHHbI /
A0rnAan 3A NOBEPXHEIO BAHHW / WEASCIWA PIELEGNACJA POWIERZCHNI WANNY

SILKSTONE VANNAS / SILKSTONE VONIOS / SILKSTONE VANNID /
SILKSTONE BATHTUBS / BAHHbI U3 SILKSTONE / BAHHW 13 SILKSTONE /

WANNY SILKSTONE
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Kopsanas instrukcija
SILKSTONE ikdiena var tirit, noslaukot virsmas ar Scotch-Brite™ vai lidzigu stkli un

parastu, maigu tiriSanas lidzekli. Ta ka ir janotira matéta virsma, tad var izmantot
abrazivu tiriSanas lidzekli. Péc tam virsma ir janomazga un janoskalo ar ddeni.
Vajadzétu izvairities no spécigiem tadas skabes ka metilhloridu vai acetonu saturosiem
tiriSanas lidzekliem. Ja skabe saskaras ar materialu, virsma ir nekavéjoties janoskalo
ar parastu tiriSanas lidzekli un ddeni, lai izvairitos no krasas bojajumiem. SILKSTONE ir
izturigs ikdienas lietoSana, bet asi priekSmeti var radit nelielus griezumus vai
skrapéjumus. Vieglas Svikas ir iespéjams izpulét, bet nopietnakus bojajumus noversis
profesionals meistars. Garantija nav spéka bojajumiem, kas radusies nepareizas

lietoSanas rezultata.

Priezitros nurodymai

Silkstone paviriy galima valyti Scotch-Brite™ ar panasia kempine ir jprastu vonios
kambariui skirtu valikliu. Pavir§ius yra matinis, todél galima naudoti abrazyving valymo
priemong. Dauguma nedvarumy nuvalomi jprasta kempine. Valymo priemoniy, kuriy
sudétyje yra stipriy rlgsciy, negalima naudoti Silkstone prieZiCrai. Jei tokia priemoné
pateko ant Silkstone pavirSiaus, skubiai nuplaukite ja dideliu kiekiu vandens, kad
iSvengtuméte spalvos pakitimy. Silkstone medZiaga yra atspari kasdieniniam
naudojimui, taCiau astris daiktai gali subraizyti pavirsiy. NeZymas jbréZimai lengvai
panaikinami, taciau didesnius pazeidimus pasalins tik profesionalus serviso meistras.
Garantija negalioja paZeidimams, atsiradusiems dél neteisingo naudojimo.

Hooldusjuhised

SILKSTONE pindade Igapdevast puhastamist teostatakse niiske Scotch-Brite™ voi
sarnase kasnaga, pehmest riidest lapi ja tavalise kerge pesuvahendiga. Kuna
puhastatav pind on matt, vdib vajadusel kasutada ka abrasiivset pesuainet. Kdige
tavalisemad plekid eemaldatakse lihtsalt pihkimisega. Parast seda loputatakse pind
veega. Silkstone pinna igapdevasel puhastamisel tuleks valtida tugevaid happeid,
naiteks klorometaani vdi atsetooni sisaldavaid puhastusvahendeid. Kui materjal puutub
kokku hapetega, tuleb pinnad kiiresti loputada tavalise pesuvahendi ja veega, et valtida
vérvi muutusi. Teravad esemed voivad pdhjustada véiksemaid kriimustusi ja
pinnakahjustusi. Vaiksemad kriimustused on kergesti eemaldatavad lihvimise teel, kuid
sligavamate kahjustuste remont nduab professionaalset teenindust. Garantiid ei
kohaldata ebadigest kasutamisest pdhjustatud kahjude suhtes.

Maintenance Instructions

Daily cleaning is done by wiping the surfaces with a moist Scotch-Brite™ or similar
sponge or cloth and a regular mild detergent. As the surface to be cleaned is matte, an
abrasive detergent may also be used when necessary. The most common stains are
easily removed by wiping. After this, the surface is rinsed with water. Strong acids,
such as detergents containing chloromethane or acetone, should be avoided in the daily
cleaning of SILKSTONE surface. If the material comes into contact with acids, the
surfaces must be rinsed quickly with a regular detergent and water to prevent changes
in colour. Sharp items may cause minor cuts and scrapes. Slight marks are easily
polished off, but the repair of deeper cuts requires professional service. Warranty does
not apply to any damages caused by improper use.

www.paabaths.com

WHCTpyKuma no yxoay

MosepxHocTb 13 SILKSTONE MosHO exenHeBHo npoTupath rybkoit Scotch-Brite™
NOXOMEN M OObIYHBIM MAMKAM UMCTALLMM CPEACTBOM. [INA OUMLLEHMA MaTOBOW
MOBEPXHOCTW  JKeMaTenbHO  MCMonb3oBaTb — abpasvBHoe  UMCTALLEe  CPefCTBO.
MpakTuyeckn  nioboe  3arpsi3HeHMe  NErko  CMbiBaeTcs  0BbluHOM  ryBKON.
TpynHOBbIBOMMMbIE NATHA YAANAIOTCA C NOMOLLbI0 OTBeNnM BaloLLero BeLLecTsa, nocne
Yero MOBEPXHOCTb MPOMbIBAIOT BOAOA C MbinoM. (OTBenvsaTent He [OMKeH
KOHTaKTMPOBATb C MCKYCCTBEHHbIM KaMHeM [OMbLUE NATI MAHYT. YnCTALLME CPefCTBa, B
COCTaB KOTOPbIX BXORAT CUITbHbIE KUCTOTHI, (HAMPUMep, METU-XIOPUA U ALETOH) He
cnenyeT NPUMeHATb ANA oumLLieHns nosepxHocTelt u3 SILKSTONE. Ecnv Takoe BeLLiecTBo
nonasno Ha NOBEPXHOCTb, CPOYHO CMOIATE ero BOMbLLMM KONMYECTBOM BOAbI C MbIIOM BO
n3bexaHue n3meHeHnss upeTa nosepxHocTW. SILKSTONE ycToiiume K eskeaHeBHOMY
M3HOCY, OAHAKO OCTPble MPEAMETbl MOTYT OCTaBUTb Ha HEM MEfKve MOBPENAEHNA 1
LiapaniHbl. Hebomblume MoOBpesKaeHMA W LiapanuHbl nerko ypansiotcs, Ho Bonee
CEePbEe3HbIA PEMOHT CMOSKET OCYLLECTBITD MWLLIL CNELManuCT. [apaHTua He B cune, ecrn
MOBPESKAEHNA BOSHUKIN B Pe3ymsTaTe HEMpaBunbHOr0 NOMb30BaHMS.

IHCTpyKUif no gornapy

MosepxHio i3 SILKSTONE MoxHa LLiopHs npoTupaTh rybkoio Scotch-Brite abo nopibHoo i
3BMYAMHUM M'AIKUM UMCTAUM 3acoBoM. [INA OuMLLeHHs MaToBOi MoBepxHi BasaHo
BIMKOPUCTOBYBATYM abpasnBHWiA uCTAUMIA 3aci. MpakTuHO Byab-sKke 3abpyAHEHHs nerko
3MMBAETHCA 3BUYAIHOIO TyBKOID. BaskKOBYMBIAHI MNAMW BUBANAIOTHCA 3a AOMOMOrOi0
Bibinioioyoro 3acoby, nicna Yoro NoBepxHio HEOBXIAHO MPOMUTK BOMOID 3 MWMOM.
Binbiniolounii 3acib He NOBUHEH KOHTAKTYBATH 3i LUTYYHWUM KaMeHeM BinbLue 5 XBUMWH.
YucTsui 3ac0Bu, O CKIay AKUX BXOISATH CUMbHI KUCTIOTY (Hanpuknag, MeTUr-Xopua
abo aueToH) He Ci BUKOPUCTOBYBATU ANA OUMLLEHHS MOBEPXOHb i3 Silkstone. Akwo
TaKuii 3acib NOTpanmB Ha MOBEPXHIO, TEPMIHOBO 3MMIATE 10r0 BEMNMKOIO KINbKICTIO BOAW 3
MUMOM AN YHUKHEHHS 3MiHU KOMbOPY MOBEPXHI.

Silkstone CTilkuit 4O LLOAGHHOTO 3HOCY, ane rocTpi MPeAMETV MOKYTb 3aMULATU Ha
HbOMY APIBHI NOLUKOAKEHHS Ta NOAPANUH, HeaHauHi NOLUKOMKEHHS Ta NOAPANMHY Nerko
BIOANAIOTLCA, ane binbLL CKNaaHWI  PEMOHT MOKe BUKOHATM NNLLIe CneLiianicT.

[apaHTin He fi€, FKIIO MOLUKOMKEHHA BUHUKNM B pe3ynsTaTi HenpaBUNbHOMO
BUKOPUCTAHHS.

Instrukcje dotyczace konserwacji

Codzienne czyszczenie polega na przetarciu powierzchni wilgotng gabka lub
Sciereczky typu Scotch-Brite™ lub podobng oraz zwyktym tagodnym detergentem.
Poniewaz czyszczona powierzchnia jest matowa, w razie potrzeby

mozna réwniez uzy¢ detergentu $ciernego. Najczestsze plamy tatwo usuwa sie
poprzez przetarcie. Nastepnie powierzchnie sptukuje sie woda. W codziennym
czyszczeniu powierzchni SILKSTONE nalezy unikaé silnych kwasow,

takich jak detergenty zawierajace chlorometan lub aceton. Jesli materiat wejdzie w
kontakt z kwasami, powierzchnie nalezy szybko sptuka¢ zwyktym detergentem i woda,
aby zapobiec zmianom koloru. Ostre przedmioty moga powodowa¢ niewielkie naciecia
i zadrapania. Niewielkie $lady mozna tatwo wypolerowa¢, ale naprawa gtebszych
nacie¢ wymaga profesjonalnej interwencji. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem.
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VANNAS VIRSMAS KOPSANA / VONIOS PAVIRSIAUS PRIEZIURA / VANNI PINNA HOOLDUS /

PROPER CARE OF THE BATHS SURFACE / YX0[ 3A NOBEPXHOCTbIO BAHHbI /
Aornan 3A NOBEPXHEIO BAHHW / WEASCIWA PIELEGNACJA POWIERZCHNI WANNY

GRAPHITE VANNAS / GRAPHITE VONIOS / GRAPHITE VANNID /
GRAPHITE BATHTUBS / BAHHbI 13 GRAPHITE / BAHHW I3 GRAPHITE /

WANNY GRAPHITE
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Kopsanas instrukcija
Mazgasanai nepiecieSams:
- Skidri santehnikas tirisanas lidzekli (nelietot abrazivus, stipri skabus vai sarmainus tirisanas lidzeklus);
- Saimniecibas virsmu kop$anas stklis (pieméram, Scotch-Brite) - neabraziva puse, vai
birstite ar vidgji stingriem sariem.
Ello$anai nepieciesams:
- Neitrala ella;
- Saimniecibas virsmu kop3anas stklis (pieméram, Scotch-Brite) — neabraziva puse;
- Miksta kokvilnas dranina.

Lai GRAPHITE izstradajumi ilgstosi saglabatu nevainojamu izskatu, tie ir atkartoti jaieello. Virsma jaapstrada, ja ta ir
zaudgjusi sakotnéjo izskatu, palikusi peléciga, nav spodra vai ir paradijusies nosédumu traipi. Ar neabrazivu
santehnikas tiriSanas lidzekli un virsmu kopSanas sikla abrazivo pusi vai birstiti izstradajumu attira no zobu pastas,
ziepju paliekam un citiem netirumiem. Ja nepiecie$ams, atskriivé ari sifona dekorativo vaku un apstrada virsmu zem
ta. Lauj virsmai kartigi nozat. Uz saimniecibas virsmu kop3anas siikla mikstas dalas uzpilina nedaudz ellas. Ar
aplveida kustibam to iesméré GRAPHITE virsma, laujot ellai ieklit ari dzilakajos virsmas punktos. Péc aptuveni 5
minGtém ar kokvilnas dranu, virsmu neberzéjot, maigi noslauka, nonemot lieko ellu. Lai panaktu maksimalu efektu,
GRAPHITE vannu vai izlietni péc apstrades atstaj uz diennakti, novérsot saskari ar putekliem vai Gdeni, tadéjadi laujot
virsmai mineralizéties. Ja ellosanas efekts Skiet nepietiekams, to var atkartot.

Priezitiros nurodymai
Jums reikés:
- Skysto vonios kambario prieZidrai skirto valiklio
(nenaudokite abrazyvinio, labai rigstaus ar Sarminio valiklio);
- Neutralaus aliejaus;
- Kempinélés (pvz., Scotch-Brite; naudokite velnigja kempinés puse);
- Svelnios medbvilnings 3luostés.

Tam, kad GRAPHITE produktas i8laikyty savo pirmine iSvaizda, j reikia priZidréti, istepant aliejumi. PavirSiy reikia tepti,
jei jis prarado pirminj ryskuma, papilkéjo ar atsirado démiy.

Pavir$iy nuvalykite neabrazyvine valymo priemone ir $velnia kempinélés puse nuo danty pastos likuciy, muilo ir kity
nedvarumy. Jei reikia, atsukite dugno voZtuvo dangtelj ir iSvalykite po juo. Leiskite pavirSiui pilnai isdziditi. Paimkite
kempinéle ir uZpilkite aliejaus ant $velnios kempinélés pusés. Sukamaisiais judesiais paskirstykite aliejy lygiai po visg
pavirsiy, kad aliejus pasiekty visus jgilinimus. Palaukite apie 5 min. ir medvilnine Sluoste sugerkite aliejaus pertekliy.
Po Sios procediros, kad pavirSius mineralizuotysi, patartina 24 val. nenaudoti GRAPHITE gaminio. Jei atrodo, kad
efektas nepakankamas, galima pakartoti procedurg.

Hooldusjuhised

Vajalikud tarvikud:

- Neutraalne 6li;

- Majapidamises kasutatav pinnahooldus késn (n&it. Scotch-Brite);
- Pehme puuvillane lapp.

Selleks et, GRAPHITE tooted séilitaks oma esialgse valjandgemise peab neid aeg-ajalt té6tlema neutraalse
dliga. Toodet peaks t66tlema, kui pind on kaotanud esialgse léike véi tootele on tekkinud plekid. Pinda on
véimalik puhastada plekkidest, mille on tekitanud hambapasta, seep v6i mdni teine vannitoas kasutatav
pesuaine. Vajadusel eemaldage sifooni &ravoolu kate ja puhastage selle alune. Enne puhastamist peab vanni
pind olema kuiv. Votke majapidamis késn ja kandke selle pehmemale poolele dli. Ringjate liigutustega katke
vanni pind éliga, nii et kogu pind oleks Uhtlaselt kaetud. Umbes 5 min. parast puhastage pehme majapidamis-
lapiga vanni pind 6li jaakidest. Esialgse valjandgemise saavutamiseks on soovitav toodet peale litamist
o0paeva jooksul mitte kasutada. Kui Teie arvates ei ole saavutatud soovitud tulemust, vdite protseduuri
korrata.

Maintenance Instructions

Required for cleaning:

- Liquid bathroom surface cleaners (do not use abrasive, highly acidic or alkaline cleaners);

- Household surface care sponge (eg Scotch-Brite) — non abrasive side, or brush with medium-strong bristles.
Required for oiling:

- Neutral oil;

- Household surface care sponge (eg Scotch-Brite) - non-abrasive side;

- Soft cotton cloth.

GRAPHITE products must be re-oiled to maintain a flawless appearance for a long time. The surface must be treated
if it has lost its original appearance, has grayed, isn't shiny or has stained deposits. Use a non-abrasive bathroom
surface cleaner and the non-abrasive side of a surface care sponge, or brush, to clean the GRAPHITE product from
toothpaste, soap, other residue and dirt. If necessary, you may unscrew the siphon decorative cover and treat the
surface underneath it. Allow the surface to dry thoroughly. Add a little oil to the non-abrasive side of the household
sponge. It should be applied in a circular motion on the GRAPHITE surface, allowing the oil to penetrate even the
deepest points of the surface. After about 5 minutes, gently wipe with a cotton cloth, without rubbing the surface, to
remove any excess oil. For maximum effect, for 24 hours, after the treatment, avoid the GRAPHITE bathtub or
washbasin coming into contact with dust or water, to allow the surface to mineralize. If the oiling effect seems
insufficient, it can be repeated.

www.paabaths.com

WHcTpykums no yxopy

[l wnCTKN HEOBXOAMMbI
- Kukas BbITOBas XMMUS! LTS YUHCTK CaHTEXHUKY (He UCNONb30BATbL CPEACTBA C ABPasuBHbIMMA
YacTuLaMu, CUMBbHO LLESOYHbBIE U KUCTOTHbIE cpeucnaa]:
- BbiTosast ryba ans yxona 3a noBepxHoCTbio (Hanpumep, Scotch-Brite)- HeaBpaausHyio
CTOPOHY MNM LLIETKY C LLETUHON CPEHEi KECTKOCTH.
[lns 06paboTkyu Macnom:
- HevttpanbHoe Macno;
- BbiToBast rybka Ans yxofa 3a noBepxHoCTbI0 (Hanpumep, Scotch-Brite)- HeabpaauaHan uacTs;
- Markas xnonyaTtobymakHas Tkakb.

[lns Toro, uTobbl NpoyKTe! M3 GRAPHITE coxpaHsiny cBoit nepBoHauartbHbIi BUA Ux HeobxomMo obpabatbiBaTb MacnoM.
MosepxHoCTb HeobxoanMo obpabaTbiBaTe B Clyuae eciv OHa MoTepAna CBOV MepBOHaYanbHbIid BAA, CTana MeHee
SPKOW, CEPOBATON MMM NOKBUMACE NATHA.

[oBEPXHOCTb, MCMONb3yst BbITOBYI0 XMMUIO 1A CaHTEXHUKY (HeaBpaaueHyio) TyBKOM (MSIrKOt CTOPOHOM) MK LLETKOM
OYMLLIGIOT OT OCTATKOB 3yBHOI NACTbI, MbINIbHOrO OCaAKA W APYIX 3arpsidHeHNiA. ECrin HEOBXOAMMO OTKPYTUTE KPbILLKY
cucpoHa v obpabotaiite NOBEPXHOCTL NOA Heil. [laliTe NOBEPXHOCTH NOMHOCTbIO BbICOXHYTb. BO3bMUTE XO3ANCTBEHHYIO
ryBKy 1 HaHecuTe HeBOMbLLOE KONMYECTBO MaCHa Ha ee MArKYI0 UacTb. KpyroBbIMi ABVKEHUAMY pacnipeaensiite Macno
PaBHOMEPHO W TLLATENBHO M0 MOBEPXHOCTM, UTOBbI Macno NponuTano ece yrybneHus. MogosanTe MpUMEpHO 5 MUAHYT
1 XTIONKOBO TKaHbIO BE3 YCUMMIA 11 HATUPAHNS,NETKIMI ABIKEHUAMI CHUMMTE OCTaTkW Macna ¢ noepxHocTu. [nsa
AOCTUEHUS MaKCUManbHOro achciekTa, nocne 06paboTki, And Toro YTobbl MOBEPXHOCTb MUHEPaNM3MpOBAnach,
npockba ocTaBuTL NPOAYKT U3 Graphite Ha CyTKW, u3beran KOHATKTa NOBEPXHOCTU C BOAOM M Mbinbio. ECrn Ha Balw
B3rNAA 3HeKT HEAOCTATOUHbIA, NPOLIEAYPY MOXHO MOBTOPUTS.

IHCTpyKUis no gornapy

[lng oumiLieHHs HeobXiaHi:

-Pinkuit 3aci6 nobyToBOI XiMil AN OUMLLEHHS CAHTEXHIKY (HE BUKOPUCTOBYBATM 3aCO0M 3 ABPA3MBHUMI YACTUHKAMA,
CUIIBHO NySKHi Ta KUCTOTHI 3aC06M);

-MobyTosa rybka ansa gornsgy 3a nosepxHeio (Hanpuknag, Scotch-Brite) —HeabpaausHuii Bik abo LiTky 3 LeTUHOI
CepefiHbOI KOPCTKOCTI;

[lns 06pobku onieio:

-HeittpaneHa onis;

-MoByTosa rybka Ans pornsay 3a nosepxHeio (Hanpuknag, Scotch-Brite) — HeaBpaausHuii Gik;
-M'sika 6aBOBHAHA TKaHUHA.

Nins Toro, wob eupobu i3 Graphite 36epernm caiit nepsicHuin Burnap ix HeobxinHo 06pobnaTv onieio. MosepxHio
HeobxigHo 06pobnATY y BUNAAKY, SIKLLIO BOHA BTPaTMNa CBiil NEPBICHMIA BUrMIAK, CTana MeHLL ACKPaBOIo, CipyBaTol Uk
3'ABUIMCL NnAMu.  [OBEPXHIO OUMLLYIOTb BIA 3a/MLKIB 3yBHOI NacTi, MUMbHOrO Ocapy Uy iHLMX 3aBpyaHeHb,
BMKOPUCTOBYIOUN NOBYTOBI XiMilo AR CaHTexHikv (HeaBpaaueHy) Ta rybry (M'akwii 6ik) abo wiTky. Mpu HeoBxigHocTi
BIAKPYTITb KPULLIKY CichOHY i 0Bp0BITb NOBEPXHIO Mg Helo. [laiiTe NoBEPXHI NOBHICTIO MPOCOXHYTH. BiaMiTb nobyTosy
rybKy Ta HaHeCiTb HeBEMKy KIMbKICTb Ofii Ha i M'AKY YaCTUHY. KpyroBuMm pyxamu HaHeciTb Onilo piBHOMIDHO Ta
peTenbHO Ha MoBEpXHio, Lob onis npocounna BCi nornubneHks. 3adekaiite npubnusHo 5 XxBUnuH i BaBOBHAHOI
TKaHMHOID  6e3 3ycunb Ta HaTMpaHHs, NerkvMM pyxaMi BURANiTb 3anMLWKA onii 3 nosepxHi. [nA NOCArHEHHs
MaKcuManbHoro ecbexTy , nicns 06pobki, ans Toro o6 noepxHs MiHepaniayanacs, MpoXaHHs 3anvwmTy upib i3
Graphite Ha 0By 63 BUKOPUCTaHHS, YHUKAIOUM KOHTAKTY MOBEPXHI 3 BOAOIO Ta MUMOM. KLU Ha BaLLl MOrNA echeKT He
[OCTaTHilt, NpoLienypy MoKHa NOBTOPUTH.

Instrukcje dotyczace konserwacii

Do czyszczenia potrzebne s3:
- Ptynne $rodki do czyszczenia powierzchni tazienkowych (nie nalezy uzywac $rodkow Sciernych,
silnie kwasnych ani zasadowych);
- Gabka do czyszczenia powierzchni domowych (np. Scotch-Brite) — strona niescierna lub szczotka o $rednio
twardym wtosiu.

Niezbedne do olejowania:
- Olej neutralny;
- Gabka do czyszczenia powierzchni domowych (np. Scotch-Brite) - strona niescierna;
- Migkka bawetniana $ciereczka.

Produkty GRAPHITE nalezy ponownie olejowac, aby przez dtugi czas zachowaty nieskazitelny wyglad. Powierzchnie
nalezy poddac pielegnacii, jesli stracita swdj pierwotny wyglad, zszarzata, przestata by¢ btyszczaca lub pojawity sie
na niej osady i plamy. Do czyszczenia produktu GRAPHITE z pozostatosci pasty do zebow, mydta, innych zabrudzen i
osadéw nalezy uzywac niesciernego $rodka do czyszczenia powierzchni tazienkowych oraz niesciernej strony gabki
do pielegnaciji powierzchni lub migkkiej szczotki. W razie potrzeby mozna odkreci¢ dekoracyjng ostone syfonu i
wyczysci¢ rowniez powierzchnie znajdujaca sie pod nia. Po umyciu nalezy pozostawi¢ powierzchnie do catkowitego
wyschnigcia. Nastepnie nanie$¢ niewielkg ilos¢ oleju na niescierng strone zwyktej gabki. Olej nalezy rozprowadza¢ po
powierzchni GRAPHITE delikatnymi, okreznymi ruchami, tak aby wniknat rowniez w najgtebsze miejsca powierzchni.
Po okoto 5 minutach nalezy delikatnie przetrze¢ powierzchnie bawetniang $ciereczkg, bez pocierania, aby usunac
nadmiar oleju. Aby uzyska¢ najlepszy efekt, przez 24 godziny po wykonaniu zabiegu nalezy unika¢ kontaktu wanny
lub umywalki GRAPHITE z kurzem i wodg. Pozwoli to na prawidtowa mineralizacje powierzchni.

Jezeli efekt olejowania okaze sig niewystarczajacy, zabieg mozna powtérzy¢.
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Kopsanas instrukcija

Regularai virsmas apkopei lietojiet mikstu draninu, vajadzibas gadijuma lietojiet

Skidros santehnikas tirisanas lidzeklus.
Nelietot abrazivos, stipri skabos un sarmainos tirisanas lidzeklus!
Péc virsmas apstrades virsmu noslauctt ar sausu draninu.

Garantija nav speka bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas rezultata.

Priezitros nurodymai
Reguliariai prieZidrai naudokite minksta skudurélj, muilo misinj ir vanden;.

Venkite naudoti abrazyviniy valymo priemoniy arba tirpikliy, kurie paZeidZia
pavirsiy.

Nuvalykite sausu skuduréliu.

PaZeidimams, kurie atsiranda dél netinkamo vartotojo naudojimo, miisy garantin-
iai jsipareigojimai netaikomi.

Hooldusjuhised

Kasuta pehmet kangast, pesuvahendit ja vett regulaarseks hoolduseks.
Valdi abrasiive vdi lahusteid, mis véiks pinda kahjustada.
Puhasta kuiva lapiga.

Mitte korrektes hoolduse kaigus tekitatud vigastused ei kuulu garantii alla.

Maintenance Instructions

Use soft cloth, soapy solution and water for regular care.
Avoid the use of abrasives or solvents, which damage the surface.
Wipe with a dry cloth.

Damage caused by inappropriate treatment by the user, is not covered by our
guarantee.

www.paabaths.com

WHcTpykuma no yxopy
[ins perynsipHoro yXofa MCnoMb3yiTe MArkylo TKaHb, MblfbHbIi PACTBOP 1 BOY.

He ncnonbayiite rybky ¢ abpa3sneHoil NOBEPXHOCTBIO 11 PACTBOPUTENM, KOTOPbIE
MOBPEKAAIOT MOBEPXHOCTb.

locne ounMCTKY BbITUPAIiTE NOBEPXHOCTb CYXOi TKaHbIO.

MoBpeskaeHNs, BO3HMKLIME BCTIEACTBUME HEMPaBUMbHOrO ObpalLeHus, He
MOKPbIBAIOTCA rapaHTHeN.

IHcTpyKUis no gornaay

[ins perynspHoro [Ormsiay BUKOPUCTOBYIATE M'sIKy TKaHVHY, MIAMbHUIA PO3UMH Ta
Bozy.

He BukopucToByiiTe rybKi 3 abpasiBHOIO NOBEPXHEID Ta PO3UMHHIKM, SIKi MOSKYTb
MOLLKOAWTY NOBEPXHIO.

Micns oumLLIeHHs ﬂpOTMpaVITe NOBEPXHIO CYXOI0 TKaHUHOIO.

TOLIKOMKEHHS, IO BMHMKMM BHACMIAOK HenpaBuibHOrO  BUKOPUCTaHHA, He
NOKPMBAIOTLCA rapaHTielo.

Instrukcja pielegnacii

Do regularnej pielegnacii nalezy uzywa¢ miekkiej $ciereczki, roztworu wody z
mydtem oraz wody.

Nalezy unikac¢ stosowania $rodkéw $ciernych oraz rozpuszczalnikéw, poniewaz
moga one uszkodzi¢ powierzchnie.

Po umyciu powierzchnig nalezy wytrze¢ do sucha migkka Sciereczka.

Uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwej pielegnacii lub uzytkowania przez
uzytkownika nie s objete gwarancja.
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